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English Newsletter, No. 740, 25th November, 2015
Kibbutz Yizreel

Translated by Arnie, edited and typed by Rahel

Excerpts from “B’Yizreel” No. 1720
Mazal tov:
… to Chen Chernikovsky, now in the I.D.F. in the Recovery and Rescue Unit of the Home Front.
… to Netta Cohen who has completed her course in confectionary, with distinction, and is looking for work off the kibbutz.  She has been working in Haim's Bakery for the last few years and we wish her success in the future.

Clothing Store:  (from Liora)

We can now order socks, underwear, (children and adults) blankets, mattress covers etc.  The store has certain items in stock.  For orders contact Liora or |Zahava.
Planning Committee:  (from Monica)

· New bumpers for roads around the kibbutz will be placed soon.
· Opening present barriers – soon to be discussed.
· Signs on roads and paths will be placed in position.
· Nof housing: the first meeting in the matter of renovations has been held, regarding cost.
· Removing bushes and the stone division between the entrance to the Mazkirut and downstairs entrance to the financial offices is being checked by Monica and David Alchanati – in order to deal with drainage.

· The Catering Department needs a cupboard for olive oil storage.

Stef Vertheimer:

Last week, the well-known industrialist visited Maytronics, by landing in the rugby field by helicopter.  The visit was very successful and Stef was very impressed with what he saw and heard. 

New Barmitzva Group:
· Last Shabbat the group conducted the Kabalat Shabbat in the dining room.
· On Tuesday, 1st December, the group will contribute to the Community Auction as was done last year.  (List your names and good deeds on the notice board.)

· On the eve of Channuka they will run the traditional course around the kibbutz, with flaming torches.

· The group: Aharon Americk, Or Adler, Yarden Griman, Canaan Brin-Dolinko, Lidor Nanikashvili, Naomi Levine, Alma Skolnik, Ofri Sharoni and Sagi Chickorel, and their madrichim are Eyal Cohen-Tirosh and Ofri Ziv.

Reading Group:  (from Inbal Adler)
The first meeting will be held on the 25th November at 2030.  Chaverim are requested to bring a book and tell how they enjoyed it, and how, and if, it influenced them in any way.
The place of the meeting to be posted on the notice board, or verbally.  All invited, details contact Inbal Adler, 050 4035210

Meeting on Yizrael:

· The South American group from the Noar Hazioni movement worked in the various branches, studied and busied themselves  with various educational projects.

· Also hosted: a group of artists brought by Yaniv Shapiro and a group of pensioners in a tour of our area.

· Last weekend we hosted the Israel Youth Rugby team.

If you have knowledge of groups, seminars, workshops, conventions etc. interested in suitable accommodation contact Nitzan.

Garin Tzabar:  (from David Beutler)
For the last three months the garin has studied Hebrew, worked on the kibbutz,  enjoyed field trips, was interviewed by the army – in other words, learned to become Israelies.
Some of the girls have already been inducted into the I.D.F.  By the end of December, every member will be in the army.
Last week, the adoptive families and the group held a festive supper in the moadon, to part from Iyar Coen, their madrich and Yarden Savir, their house mother.  Thanks to Iyar and Yarden to Gal Beck and Lior Shavnir, the two soldiers who accompanied the group; the Building Branch, the Kolbo, the clothing store, the library, and the Community.
Music School:
Virtuoso Festival on Friday, 27th November, in the Music School, from 12.00 – 15.30.

The students will be divided according to capability and age, the programe to be published before the festival.

Note: on this day there will be no lessons.
Cellcom: (from Zahava)
· Sunday to Thursday from 10.00 – 12.00 in the office in the clothing store.

· Urgent problem:  SMS to 052 375661.

· Payments sent by email.  If you haven't received such email for some time contact Zahava.

Electricity News:  (from Jeremy)

For the months of December, January and February (winter) 
Sunday – Thursday: high (16.00 – 22.00) medium (06.00 – 08.00) and low – remaining hours.

Shabbat eve and festivals:  medium (16.00 20.00) low – remaining hours.

Cost: kilowatt hours – low voltage 0.91 – high, 0.56 - medium, 0.36 - low.

Cost before VAT.

Nominations Committee:
The following are candidates for community representation on the Mazkirut:

Eddie Solow, Momi Cohen, Albert Rozilio, Limon Griman, Liran Pann, Monica Brustein, Uri Gilad Tzachi Tzfadia and Phil Adler.

Three names to be chosen.

Names are being found for the Chaverim Committee.

Head of the Education Council: to be chosen by ballot vote.
WE REMEMBER…

in the month of Cheshvan we remember….

Gil Yaari



Tracy's husband




19.10.01

Minna Samuelowitz

Amos Shemi's mother



22.10.01

Dvora Letz



Miriam Davidson's mother


21.10.99

Hemi Freiman


Anat's husband



  
 2.11.06
Ernest Markham

Shirley's husband, Judy and Biff's








father


 
 12.11.00

Tuvia Weiss








 
 15.11.78

Aubrey Levin


Chana's husband, Nachem's father 
 20.11.14

Moustaches – to be removed in Kerem Navot on Friday 27th, at 22.00.

Kibbutz Field Trip:

18th – 19th December.

Suitable for all – hiking for walking lovers…

Friday, Nachal Arugot – to the upper pools and waterfall plus 'hidden waterfall' – possibility!  Sleep at the Nachal Arava Chan.

Saturday: for hikers only – Eggar Eshalim wadi, Matzada, Kibbutz Ein Gedi

Write in your diary, hire a babysitter and come with us to the desert!!

English is Fun   -   with Rahel

…the 16 year olds continue
Q.  What is the fibula?

A.  A small lie.

Q.  What does "varicose" mean?

A. Nearby.

Q.  What is the most common form of birth control?

A.  Most people prevent contraception by wearing a condominium.

Q.  Give the meaning of the term "Caesarean section"?

A  The caesarean section is a district in Rome.

Q.  What is a seizure?

A.  A Roman Emperor.

Q.  What is a terminal illness?

A.  When you are sick at the airport.

Q.  What does the word "benign" mean?

A.  Benign is what you will be after you be eight.

Q.  What is a turbine?

A.  Something an Arab or Shreik wears on his head.  Once an Arab boy reaches puberty, he removes his diaper and wraps it around his head.
A sign held by two College students in the U.S.A.

We want to boycott Arab products
But there is nothing

they produce



………………more next week
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